Przyjaciel Ludu.

BOK S8IODNY.

Sztuka i Ole-Buli.

Wiek nasz jest dziwnym wiekiem; pod po-
dwojng jawi si¢ postacig: postepu, sity, zywej
i wszechstronnej dziatalnosci, i razem ubostwa
duchownych zywiolow; ma pozdér tworczosci,
zapalu, a jednak kiedy go lepiej rozwazymy,
nie okazuje ani utwierdzenia w sobie, arii prze-
konania, ktore jest warunkiem prawdziwej po-

No.

k%
dnia 28. Maja 1841.

48.

tegi. Za bliscy jeszcze jesteSmy okropnego
pozaru 18go wieku, ktory wyniszczyt i wstrzg-
snal wszystko, co byto wielkie, religijne, bez-
posrednie w cztowieku. Usitujemy zapomnieé
tego strasznego zjawiska, ale odrodzi¢ si¢ tru-
dno; pozostala nam na licach blado§¢ moralnej
niemocy, wyraz $cigtych, zlodowacialych uczué
w sercu. T¢ ogdélnag niemoc modyfikuja rozmai-
cie odcienia charakteréw' indywidualnych i na-
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rodowych. Spoteczno$¢ dzisiejsza nie ma ogodl-
nej cechy; dzieli si¢ na gronka, oddziatki, mniej
wiecej ozywione. Samodzielno§¢ moralna wy-
rywa si¢ z objecia zimnej, materyalnej prze-
szlo$ci, a nie mogac si¢ oprze¢ na wierze, na
religii, ktoérej si¢ tak dumnie nie dawno zapie-
rata, chwyta chciwie rézne dzwigki poetyczne,
rozlane wynaturze, zjawiajace si¢ Zywo W sto-
sunkach spoétecznych, domowych, rodzinnych ;
ztad to pochodzi, ze im mniej koloru i przero-
bienia cywilizacyjnego w narodzie, tern wigcej
w nim zycia, wi¢cej skarbéw duszy; im mniej
mwiedzy naukowej, tym mys$l takiego ludu bar-
dziej czysta, bardziej dziewicza, ze tak powiem;
nawet w narodach o$wieconych, prawdziwe ge-
niusze tworza sobie sztuczne zycie natury, od-
dziatywajac na wpltyw przemystu i material-
nych widokdéw, $ilng t¢sknota za pigknoscia
przyrody, naiwnos$cia uczu¢, prostota mysli. Lecz
ta walka nie jest tatwa; trzeba olbrzymiej S$ily,
aby duch poezyi pozostal $wiezy i nieskazony,
wérdd zepsucia, egoizmu i ziemskich dazen.
Szczgsliwy poeta, szcze$liwy artysta, ktory zro-
dzit si¢ wsrdd pierwotnego ludu dzikiej natury.

Zapewne, ze na tonie prawdziwej os$wiaty
dogmat religijny zawiera zrodlo najwznioslej-
szego natchnienia, lecz pokolenie dzisiejsze czer-
pa¢ wniem nie umie.— Poezya ziemi, fantasty-
czne wniknienie w cato$é, pelnos$¢ serca bilaka-
jaca si¢ wsréd doczesnych przedmiotéw, marze-
nie szcze¢$cia w doskonatym uktadzie spoteczen-
stwa; oto jest najwyzszy punkt spirytualizmu,
do jakiego pierwsza ¢wieré wieku 19. wznie$é
si¢ moze.

Te to poezya natury, poezya marzacg, $miatg
a niewiadoma jeszcze ani swych granic, ani
stosunku czlowieka zBogiem, t¢ to poezya wy-
raza W zupelnosci artysta Ole-Bull, ktérego
geniusz obecnie Europa podziwia. lacy lu-
dzie sa zwiastunami przysztosci sztuki, nie-
szczgsne ofiary chwilowego przejscia; ogniwa
migdzy starodawna, poczciwa wiara, a niepe-
wnem jeszcze dazeniem dzisiejszej epokil

Dla tego pomimo zdania Heglistow, ze ludz-
ko$¢ juz przeszta stanowisko sztuki, jabym
wlasnie myslala, ze ona dzi§ najwigcej jej po-
mocy potrzebuje, najwigcej skarbow w niej zna-
les¢ moze.

Nauczmy si¢ pierwej tesknié, ptakac, ko-
chaé¢, a wowczas dopiero pojmiemy nico$¢ ma-
teryalnych ulepszen, wattos¢ Swietnych szat
przemystu, ktoéremi szkielet towarzystwa dzis
sie¢ okrywa; wowczas mowie, wizawem oku,
odbije si¢ czysty biekit nieba, a epoka pickno-
$ci estetycznej, exaltacyi ziemskiej, spelniwszy
swoje dzieto, ustapi wznioslos$ci religijnej, usco-
liojeniu wBogu! 'Wtedy sztuka wroci do $wia-
tyni, czlowiek przestanie ubostwia¢ siebie, swego
ducha, lub nature, bo mys$l jego zdolna juz
be¢dzie pojaé¢ pigknos$¢ idealna, madrosé nieskon-
czong.

Ludzko$¢ instynktem czuje te prawde, i dla
tego w zadnym czasie nie garn¢ly si¢ takie
massy stuchaczow na popis muzycznych arty-
stow. Najzimniejsze serca przeczuwaja tam
jakas stodycz, ktérej nawet pragnac si¢ nie
nauczyty, nie wahajg si¢ poswigcaé liczne su-
my, za chwilke¢ wzruszenia, jakby tym sposo-
bem wyznaé chcieli, ze im ci¢zko, pusto pod
ztota zbytkoéw oslona; ze jedna iskierka czucia,
jedna tza te¢sknoty, wigcej warta, niz skarby
catego $wiata.— A przeciez to tylko tesknota!l
gra Paganiniego, Chopena, Ole-Bula, nie tago-
dzi cierpien, nie pociesza, bo te'z cztowiek dzi-
siejszy cieszy¢ si¢ nie powinien. Zadaniem na-
szego wieku jest: pojednac si¢ ze' $Smiercig, tym
przysionkiem wnecznos$ci, uznaé zycie za piel-
grzymke, za cigzka powinnos$é, za pokute chwi-
lowg; ale nie =za $rodek zadowolnienia i
roskoszy, jak to materyalisci 18go wieku,
i dzisiej$i apostolowie retabilitacyi materyi,
urzeczywistnienia idei dowie$¢ usituja. Ztad
nawet wywinie si¢ prawdziwe pojecie sztuki,
ktora jest oddzwigkiem zinnego $wiata, odezwa

. Ojca niebieskiego do dzieci zblakanych, piesnia

zrodzinnej zagrody, gdzie kiedy$ wréci¢ musimy.
Geniusze poetyczne naszego wieku sg bez wie-
dzy swej nawet, narzgdziem tego dziatania
opatrznos$ci, sa wzglednoscia szczytna, ktora
jednak rozlegtych planéw bezwzglednej mysli
Boga nie pojmuje; ztad dziwaczno$§¢ pomysiow
artysty, jego panteistyczne przekonanie obok
spirytualnego wyrazu jego arcydziet. Artysta
Ole-Bull przedstawia w sobie wszystkie te cechy
dzisiejszej sztuki. Wychowany w goérach nor-
wegskich, w zapasach zne¢dza i nieszczg¢sciem,
przyniést na tono cywilizacyi czysta i nieska-
zona pamigé zywiolow dziecinstwa sw'ego. —
Prosta jego dusza nie pojeta dotad znaczenia
faktycznych stéosunkow spolecznego zwiazku;
nie rozumie potrzeby hierarchii, bo wzrést widei
braterstwa; nie zna innej warto$ci, nad wartos¢
moralng. Z milo$cig 1 nadzieja wita S$wiat,
w wlasnej wymarzony imaginacyi; ufny jest,
wierzy w moc sztuki, cieszy si¢ jak dziecko, zZe
go rozumieja, ze chwilowo zngdzy moralnej
wyno$i inassy do godno$ci czlowieczenstwa;
mniema, ze jego wtladza przezyje ulotne wra-
zenie, przemowi w zgodzie 1 szczgsciu rzeczy-
wistem ludzi, ze si¢ nie rozproszy, nie zetrze
w brudzie egoizmu; dla niego sztuka kaptan-
stwem w stworzeniu! nie pojmuje jej granic,
nie wie, ze ona tylko moze by¢ zwiastunka
religii, ale jej zastapi¢ niezdota. Jednak myle
si¢, w nim niema tej zupelnej pewnosci, wjego
grze' styszysz niekiedy dzwiek rozpaczy; ma
i on chwile smutku; bo je$li nie rozumie granic
socyalnego znaczenia sztuki, czuje przeciez z bo-
leScig, ze ona mu indywidualnie nie wystarcza,
ze panteistyczna jego religia, chociaz poezya
ozywiona, nie ma celu po za tym $wiatem, a
ten §wiat mu za maty!... on radby zapomngé
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o tem, radby zasngé w sennej illuzyi, i wtedy
to gra jego najsilniejsze czyni wrazenie; rzeki-
bys$, ze si¢ tuli do niej, jak tongcy do ostatniej
deski rozbitego okretu; wtedy miota silniej stu-
chaczem, przekonywa innych, ale siebie prze-
kona¢ nie moze — czujesz znow kilka chwil
ironiag w dzwiekach — zda si¢ $mia¢ zludzi, ze
mu wierzag— uraga swej poezyi, ze Silnego
ducha pokonaé¢ moze; ztego uczucia ucieka si¢
znow’ do sztuki; szuka, krazy po jej bogatej
krainie; wpada w btad, do ktéorego Byron dat
pierwsze hasto, btad odwotywania si¢ do wszy-
stkich passyj, wszystkich skrytych sprezyn
serca czlowieka, w mniemaniu, ze to serce roz-
kotysane, wzburzone, namig¢tne, wypowie mu
tajemnice tgsknoty, stlowo zagadki zycia. Lecz
prawda nie udziela si¢ burzy, ona jest nagrodag
uciszonej pokory; wtem wtasnie jest pole za-
stugi geniuszu: zeby jak najpredzej siebie i
ludzko$¢ do tej blogiej pokory doprowadzil.

Biedny artysto! genialny muzyku, czuly synu
p6tnocnych krajobrazéw, jak tobie zyc bez
idealu ? gdzie postaé modly za dar tak wielki?
zkim duch twoj bedzie rozmawiat? czyz ludzie
cala twoja pie$n spozyja?

Jednak juz nie dtugo bedzie trwac ta epoka
polreligijna; od Paganiniego do Ole-Buia" widze
wielki postgp. W pierwszym malowala si¢ sama
rozpacz, watpliwos¢, jakby wstyd duszy, ktora
byla zbyt wzniosta, aby sw’ej niedoli uwierzy¢;
zbyt skazong, aby czysta wiar¢ wtasna moca
odzyskaé. Ole-Buli przeciwnie, juz zaczyna
budzi¢ nadziej¢, przepowiada epoke uspokojenia,
spoczynku w wierze; co jest smutnego w jego
utworach, jest smutkiem osobistym, melancholig
subjektowg, dla §wiata za§ ma weselng pogode.
Witajmy w nim czysta przyszlo$¢ naszej wie-
dzy, chrze$cianska pigkno$¢é spoleczenstwa.

Nie bede tu zastanawiaé si¢ nad gra Ole-
Bula ze wzgledu wykonania i bieglosci, niech
o tem sadzg znawcy; chcialam tylko oznaczy¢
jego stanowisko filozoficzno-artystyczne, tem
bardziej, ze u nas malo rozumiejg zwykle wie-
kowe znaczenie genialnych ludzi, ich stésunek
z biegiem wychowawczym rodu ludzkiego. A
przeciez w opatrznym zarysie wiszystko ma swoje
umieszczenie, wszystko spelnia wazng missye,
wszystko jest symbolem, godlem wyzszych wy-
rokow. Eleonora Ziemecka.

Kurs literatury slawianskiej.

Czynigc zadosy¢ zadaniu Pana, pospieszam
zprzestaniem Mu krotkiego sprawozdania wy-
ktadu literatury stawianskiej przez Adama Mic-
kiewicza. Niepodobna mi, méwigc o tym przed-
miocie, niewyrazi¢ zalu z powodu ozigbtosci
Polakow na lekcye Mickiewicza, tyle cieka-
wych rzeczy dla wszystkich szczepow’ staAvian-
skich, a szczegélniej za§ dla Polakéw zawie-

rajacych. Jak podobno z poczatku sala prze-
pelniona bywata sluchaczami, tak dzisiaj ledwie
dwudziestu do trzydziestu osoéb dorachowaé sig
mozna. Niechetni i nieumiejacy ocenia¢ zastug
Mickiewicza, puscili w obieg pogtloske, jakoby
w wyktadzie swoim pierwsze miejsce miedzy
szczepami stawiafnskimi daw’al Rossyanom, i
tym sposobem staral si¢ poswigcaé dawne ja-
kie§ ich prawo do ogdlnego zwierzchnictwa
nad calg stawianszczyzng. Jak niegodne Mic-
kiewicza i1 falszywe sg te powiesci, wszyscy
moga si¢ najzupelniej przekonaé, jezeli tylko
zechcg postuchac¢ cho¢jednej jego lekcyi; kazden
bezstronny predzejby dostrzegt zbyt daleko
posunigta gorliwo$é, o rozszerzenie stawy imie-
nia polskiego, jak cien nawet przychylnosci ku
innemu szczepowi. Dzi§ jednakowoz, czgscia
przez niech¢¢ lub niewiadomos$é, czg$cig przez
ow’a nieszcze§liwa obojetno$é na wszystko, co
jest narodowym, Mickiewicz niema jak moze
kilkunastu tylko stuchaczow statych. Szczeg-
sciem, ze Mickiewicz znajac az nadto dobrze
usposobienie Polakéw, i1 bedac wyzszym nad
niegodne potwarze, nie da si¢ zrazi¢, i zawsze
zwielkim talentem, staranno$cia i pow’szechnem
zadowolnieniem stuchaczy, odbywa swoje pre-
lekcye. Przechodzi zwyczajnie wdekami postgpy
literatury stawianskiej, porownywajac trzy gto-
wne szczepy zsoba: polski, czeski, ruski. Za-
tuj¢ mocno, ze nie bylem przytomnym od sa-
mego poczatku prelekcyom Mickiewicza, duzo
podobno rzeczy ciekawych i zupeinie nowych
powiedzial, a sposéb uwazania jego narodow’
stawianskich i spostrzezenia rdézne, stawiajg je
wyzej, albo przynajmniej w réwni zinnemi na-
rodami. Zreszta widaé¢, ze Mickiewicz czuje,
co mowi; a ze jego czucie pochodzi zmocnej
wiary i, wewnetrznego przekonania, az nadto
swiadczg poezye jego. Francuzi zarozumiali
i przekonani, ze niemasz rozumu, tylko fran-
cuzki, ze wszystko pigkne i ciekawe moze by¢
w Francyi tylko i o Francyi, jak z poczatku,
ze nowos¢ zawsze w'e Francyi poptaca, pokla-
skiwali lekcyom Mickiewicza; tak dzisS uspra-
wiedliwiaja swoje lekcewazenie tem, ze ma
zta wymow’e jezyka francuzkiego; lubo Mic-
kiewicz, jak wszyscy dobrze jezyk francuzki
posiadajacy twierdza, dobor stow’ ma prawdzi-
wie piekny i budow’a jezyka jego jest Scisle
francuzka, styl poprawny.

Mickiewicz w ostatnich lekcyach przechodzit
wiek pictnasty i szesnasty. Gloéwnie zastanawiat
si¢ nad Czechami, ktoére wedilug jego zdania
w tych wiekach nietylko miedzy slawiafnskiemi
szczepami, ale w calej Europie pierwszenstwo
co do dazen literackich, a szczegdlniej literacko-
stawianskich majg. Ktotnie religijne, pierwsze
w Czechach rozszerzyly i wydoskonalily wyna-
lazek druku; pierws$i Cze$i porzucaja czytanie
iromanso6w 1 historyj niemieckich, bretanskich
it.d.,, a biorg si¢ do druku i czytania Pisma
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Swietego, Thistoryi i powies$ci slawianskich.
Aeneasz Sylwiusz, pdzniejszy Papiez pod na-
zwiskiem Piusall., wyrazil swoje zadziwienie,
ze w Czechach wszyscy mieszczanie nie tylko
dobrze, ale duzo czytaja i pisza, podczas kiedy
winnych krajach, a nawet we Francyi, zale-
dwie mala liczba wyzszej szlachty umiata pod-
pisa¢ imi¢ swoje. Wspominajac o druku, wska-
zal, ze najpierwsze drukarnie, jeszcze przed
Guttenbergiem, byty przez Polakéw otw'orzone (1),
a dalej méwigc o poézniejszym wynalazcy Gut-
tenbergu, wspomnial, ze wielu Czechow twier-
dzi, a pomigdzy nimi szczegdlniej ksigdz Jezuita
Kozninka, ze Guttenberg byt Czechem, rodem
z Kutna, po niemiecku Guttenberg, 1 ze ztad
nazwisko jego poszto. Co do drukarn zatozo-
nych przez Polakow, wymienit najprzéd Adama
Polaka, ktoren w roku 1478. w7Hiszpanii pier-
wszg drukarni¢ zaltozyl, a ktoren pierwej za-
tozyt byl inng wNeapolu; dalej, ze Polak nie-
jaki, Mateusz Pawienczyk, dzieta swoje zna-
pisem: Ars moriendi, juz pono w roku 1440.
przed Guttenbergiem w Harlem byt drukowal (2).
Skonczywszy moéwi¢ o Czechach, przechodzi do
Rusindéw, ktérzy wtenczas byli zupetnie obcymi
postepowi catej slawianszczyzny. Lud w zu-
peinej ciemno$ci, w niewoli ciemi¢zony; ksigzgta
zaje¢ci jedynie rozszerzeniem swej wladzy i wy-
biciem si¢ zjarzma Tatar6w, niemajacy Sit
dosy¢,— przedstawiaja dtugi ciag najpodlejszych
zdrad i podej$¢ tak zpoddanymi sobie bojarami,
jak z oS$ciennemi narodami. Przytoczyl, wyli-
czajac rozmaite niegodziwos$ci tych ksigzat, po-
wiastke dlugo wowych czasach krazaca pomig-
dzy ludem ruskim, beg¢daca niejako dowodem
niegodziwos$ci ich jednego z najgorszych i naj-
fatszywszych ksiazat Szemiaki, ksigcia mo-
skiewskiego : ,,Zbrodniarz pewien schwycony
»1 prowadzony przed sad tego ksiecia, podnidst
,»ha drodze kamien duzy, i obwingt go w szmate,
»W checi rozbicia nim ksigciu glowy, gdyby
,bardzo surowy wyrok na niego wydal. Ksiaze,
,wystuchawszy sprawg, przekonat si¢, ze oska-
rzony byl winnym, ale widzac 6w kamien,
,»obwinigty wszmate, i sadzac, ze Ow totr przy-
,,niost ztoto dla niego, je§li go uwolni, potegpia
,hiewinnego przeciwnika jego, a lotra owego
Luwalnia.*4 Po owym Szemiace nastapit Jan,
a po tym Wasil, ksigzeta, ktérzy zjednej strony
przez rozsiewanie ciggltych niezgéd pomigdzy
hanami tatarskimi, ostabili ich i powoli ode-
brali Kijow i cate dawne posiadtosci ruskie;
z drugiej strony, przez ciagle intrygi i podstepy
ujarzmiaja Rzeczypospolite, pskowska i nowo-
grodzka. Tu poréwnywajac wszystkie 'trzy
szczepy: czeski, polski i ruski, pokazal, ze

(1) Gdzie dowody na to?

(2) Patrz, co o tym Mateuszu z Krakowa méwi Bandt-
kie wHistoryi drukarn krakowskich, na stronie 31, i
nast¢epnych.

kazden ztych szczepdéw mial nieoledwie zupet-
nie odrebny kierunek, zupelnie inne daznosci
polityczne. Dom habsburgski, po wygasnigciu
linii Jagiellonskiej w Czechach, walczy powoli
ze stronami sobie przeciwnemi, nie zaczepia,
ale raz zaczepiony, walczy do upadiego, zwy-
cieza i1 nieprzebacza nigdy swoim nieprzyjacio-
tom; krolowie wladze cata w reku swojeni
skupiaja, a szlachta zgngbiona nikczemnieje.

W Polsce przeciwnie; szlachta jedynie za-
jeta powigkszeniem swoich wolnosci i przywi-
lejow7 wzmacnia si¢ i ro§nie w potgge, z uszczerb-
kiem potegi krolewskiej.

Na Rusi ksigze¢ta panuja despotyzmem mon-
golskim; wytepiaja whkzelkie czucie narodowe,
zagtadzaja pamiatki, jednem stowem, oswajajg
lud ruski, o ile mogli, z bytem niewolniczego
poddanstwa; sasiedzkie wolne miasta i narody
kt6cag, powoli jatrzac jedne partyg przeciwko
drugiej, catkiem rozdwajaja, sami si¢ na posre-
dnikéw narzucajg, kazda partya najstodszemi
stowkami, najsSwietniejszemi obietnicami omamia-
ja, a wreszcie zabija¢, udaja jeszcze przyjaciotl
i dobrych opiekunow.

Na tem stanagt Mickiewicz, a zadowolenie
publicznosci okazato si¢ w glo$nych i przecia-
glych oklaskach.

Lekcye Mickiewicza nie beda dluzej trwaty,
jak do konca Czerwca, t.j. poczatku feryi; bedg si¢
staral wszystkie $SciSle zanotowaé i znich krotkie
wyciggi porobi¢; jezeli Pan zechcesz w piSmie
swojem umieszcza¢ podobne krotkie sprawo-
zdania, bedzie mi bardzo przyjemnie, przyczy-
ni¢ si¢ do rozszerzenia wielu rzeczy ciekawych,
i mniej znanych Polsce, i bede si¢ starat jak
naicze$ciei moje wyciagi Panu przesytac.

Paryz, dnia 16. Maja 1841.

Wersal. (Z)

W dzienniku moim, przed kilku laty pisanym,
nastepujace .za powrotem z Wersalu skre§lone
wyczytuje stownh : (2)

»Widok Wersalu smutne sprawia wrazenie:
gmachy te prawie niezmierzonej oku wielkoSci,
twierdzacej o przepychu dawnego dwbruBurbo-
now, teraz tylko zniktg ich dumeprzywddza na
pami¢é. Puste, gluche, opuszczone zamczysko,
nadto wyraznie przemawia o znikomo$ci $wia-
towych rzeczy, by nieucisngé mysli i serca.
Zdawato mi si¢ widzie¢ jaka$§ stara i zgrzybiala
faworyte krolewska, stynng dawnemi wdzigki;
trzgsta ona niegdy$ postami obcych dwbr w;
ministrow tworzyla i zmieniala, i wszyscy wow-
czas czolem przed nig bili. Teraz opuszczona,
zapomniana, pogardzie oddana prawie.,.. Przed-

(1) Opis wyjety z Ostatniej podrézy do Francyi i
ostatnich jej wrazen, przez L. zhs. G. R.
(2) Zob. P. 1. r. II., T. I., N. 10 i 11.
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Widok Wersalu.

stawita mi si¢ pani Dubarry wLuciennes kryjaca
wstyd swoj, i szafotem dawnej wladzy optaca-
jaca naduzycia.

Zamek wersalski najprzod uderza wielkoscia,
a nastepnie przenika swem opuszczeniem, ku
ruinie dazacem. Pigknos¢ jego dopiero ze strony
ogrodu ocenia¢ si¢ daje. Miasteczko, poczyna-
jace u bramy dziedzincoéw, tez sama ceche spu-
stoszenia i smutku no$i. Ulice szerokie, place
obszerne, dawniej peilne gwaru, zlotej i pysznej
elegancyi, teraz porosle trawa, kiedy niekiedy
noga wiejskiego przechodnia ugieta!.... kazdy
depcac po niej, uderzony nicosciag $wiata, po-
wtarza sobie: ,Jezeli ze wszystkiego, co tu
istniato, jjuz tylko to pozostaje, a c6z po mnie
zostanie l

Wersal w swym rodzaju druga jest Pompeja.
Ta padta ofiarg ptomieni wulkanu; Wersal pto-
mieniem rewolucyi pochloniony. Pompeja wpa-
roxyzinie natury, wszystkie swe zbytki popiotem
przysypane ujrzala; Wersal paroxyzmem socy-
alnym postradal swe przepychy, pod jego po-
piotami zagrzebatl swa dumg.

Kazde dawnych dwordéw siedlisko, kazden
opuszczony krolow zamek, zapewne mniej wiecej
zdolny podobne wrazenie wywolaé. Lecz Wer-
sal nieoddzielny w naszych wspomnieniach od
wieku Ludwika XIV., od wszystkich wieku tego
staw 1 ponet, zywiej, gorecej uderza imaginacyg.
Kazdy tak dzielem Woltera, jak innemi u tegoz
czerpanemi zrddta, obeznany ze wszystkimi, co
tam zyli i $wietnieli, szuka w’tym patacu jakby
wtasnej mtodosci wspomnien: zdaje mu sig, ze
tam co chwila napotka cien jakiej§ glowy war
wrzynem opasanej, jakiej§ znajomej mu slawy;

ze wktorym ztych dlugich ogrodowych szpale-
réw', ujrzy Racina, szukajacego rymu do osta-
tniego aktu Atalii, lub kawalera Boufflers, ukta-
dajgcego wierszem komplement dla pani Se-
vigne.... Tym czasem, wsz¢dzie cicho, pusto,
ghucho....

W ogrodzie moznaby mniemaé, ze tam czas
swe skrzydta opuscil, w oczekiwaniu powrotu
dawnych ludzi i rzeczy. Ggste zielone S$ciany,
z obcietych lip i grabu, ani wyzsze, ani szersze
jak przed stu laty byly, we wszystkie go kie-
runki przecinajg, tworzac szpalery lub kwadraty.
Gdzieniegdzie wpo$rod czworokatnego trawniku,
sosna co wiosng w tych samych ostrzyzona ksztat-
tach, jakie jej Le Notre(3) przepisal, jeszcze
ani na linig od pierwszych swych wymiarow
nieoddalita si¢. Wrogu kazdego krzyzujacego
si¢ szpaleru, tawka; naprzeciw niej posag przed-
stawiajacy Amora u ndg Wenusy, lub innego
bozka w milosnej postaci(4). W okoto i w $rod-
ku licznych sadzawek, opasanych kamieniem,
takiez posagi przeznaczone do wodotryskow,
swemi ksztalty przypominaja, z ktérego pocho-
dzg stulecia, a poczerniata ich barwa przema-
wia, ile lat po nich przebieglo.

W zamku przeciwnie, wkazdym kroku zni-
szczenia $lady. Na kilkokrotne wezwanie to-
warzyszow moich, stary zapewne niegdy$ od-
zwierny, zreszta upudrowanej peruki na glowie,
zszarzana burbonska liberya na plecach i ogro-
mng wigzka zardzewiatych kluczéw, wylazt
z kata jakiego$, jakby z grobowej piwnicy, i

(3) Le Notre zaktadat ogrod wersalski.
(4) Ogrod i teraz zadnej nieulegt zmianie.
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otworzyl nam caly szereg pustych pokoi. W nie-
ktorych wida¢ jeszcze bylo u gory stare obrazy,
przedstawiajace zwycigztwa Ludwika XIY
w’innych okna pothliczone, podlogi pobutwiate.
W koncu pokazal nam zamknig¢te podwoje, mo-
wigc, ze nikogo tam niewpuszczaja, z powodu
reperacyi rozpocze¢tych najprzéd za cesarstwa,
pozniej w pierwszych latach restauracyi, lecz po
studniowej przerwie zaniechanych, i dotad ocze-
kujacych jeszcze nowego pana rozkazow.
(Dalszy ciag nastapi.)

Synod klechéw podgérskich 10. Stycz-
nia 1607. roku.

(Dokonczenie.)

Ukazata si¢ wtem z za plecOw Walentego
tchorzowata fizys pana Tomasza, ktory przez
caly czas, gdy o zolierce prawili, glowa tylko
na wszystkie strony kiwal.

5 At rzekt, ,,,dobrze mi jeszcze przy
kosciele i lepiej i $mielej pod choragwia uta-
wek, niz pod hetmanska. Uszykuj¢ sobie dzieci
mwsrod kosciota, nikt mnie za to nie obije, ani
marszatek laska, ani hetman butawa. Nie boj¢
sie cigcia i strzatu, na deszczu nie zmokng,
pod dachem si¢ wys$pi¢, na wojnie drze¢ nie
bede. Jesli wam idzie koniecznie o bitwe, re-
czg, ze w'karczmie, gdy si¢ chtopi popija, to
tak dobrze tluka, jak na wojnie.”*

»»Nie picknie to panie Tomaszu, ze od nas
odstepujecie,//" przerwat drugi, ,,,,dla tego, ze
tam teraz u whs kilka snopkow7 Zobaczycie
no, na czem skonczycie. Zyto nie urodzi, ple-
ban si¢ pogniew a, i ostatnie kilka groszy minie;
bedziesz na staro§¢ chlopom gasigta i cielgta
pasl; a moze na tern lepiej wyjdziesz, bo przy-
najmniej na §. Marcin swoja miarke odbierzesz.
Oddaj ty djablu szkot¢, idZ znami do wojska,
a jak skoro po §. Wojciechu, powedrujem na
wyprawe/'"

—-A nie podjde¢e na Smier¢ Matya,— odpo-
wiedzial Tomasz, — niepojd¢. Idz ty do licha,
kedy chcesz! Wole ja tu po wsi psy bi¢ i
kromki chleba zbiera¢, niz si¢ gdzie§ tam
wtoczyé. —

»Co ja!“ rzekt picknej postawy i1 rumianej

twarzy Hieronim, ,nie p6jd¢ zwami tez; kla-
niam si¢. f Ja mam piluiejsza sprawe, musze
si¢ tego roku ozeni¢ koniecznie. Zeschtem z glo-
du, zeschtem; narescie juzem sposdb znalazl,
miatem ksigdzem zostaé, i jestem juz akolyta,
ale lepiej jeno si¢ ozeni¢! Wabi mnie matka
i z corkg bardzo. Matuchna da jej dziesigé
grzywien, obiecata posciel, suknie, dwie krowy,
a reszty tom i zapomnial, wszak ci mu$i tam
co$ by¢ dodatku. Oj, tam to, tam, zycie4u pani
matki! jak dadza jes¢, to jak na Wielkanoc
swiegci¢, taki dostatek! Daj no Boze za to si¢

wyptaci¢. Dalem c¢i juz stary zupan mojej
dziew'ce na przyodziewek, a ona mi kolnierzyk
zpodarta korunka i chustke¢ k’ temu obiecata.
Oj bedez zyt, bede zytjak pratat i plodzit deli-
cye. Ozeni¢ si¢ przed zapustami.

»,Ba! nie gadaj mi Wac¢ o zalotach," odrzekt
Grzegorz, ,glupia to rzecz. I jam si¢ byt jat
do Krystynki; chowatem si¢ z nia, jak brat
z siostrg; ksiagdz Jan po niej obiecywal sto
grzywien, ale teraz si¢ do mnie tylem okrecaja
czego$. Podjde lepiej na ksigdza, umiem kate-
chizm, potrafie¢ pono $piewac prefacya, pojedyn-
kiem od$piewam lamentacyg, znam w rubrycelli
co duplex a feria, a na palcach Cisioianus.
Bylby nie glupi pleban ze mnie! A czemuz?
dziesigcing wytkne, meszne odbiore, wywiem
si¢ o starych retentach, indult sobie tacno wy-
robi¢, tylko mi s¢k jeden— oplaszcz i o rewe-
rend¢ chodzi! Ale pono jak si¢ wysSwiece, zeby
mi Krystynka nie przyszta ze stowem, bobym
musiat wnogi!"

»»Zebym to ja tak moégt jak Waszeé, «
rzekt Filip ptaczliwym glosem, ,,,,ale ja poscic¢
ani wez, a §piewaé nie spelna. Zostalbym pu-
stelnikiem , ale w lesie niewytrzymam, bo si¢
boj¢ gtodu. Oj! oj! bieda! Nie raz jak na
dzwonnice wleze, to placze, placze, a gwiazdy
liczg i myS$le sobie: Na co6ze§ mnie stworzyt
wszechmogacy Boze, na co? I tak od tych mysli
sen mnie nawet nie bierze. Czasem na cmen-
tarz pojde 1 witocze si¢ jak Marek po piekle,
czasem z tgsknoty na lipe wleze 1 patrzg, czy
nie wida¢ gdzie stypy, albo konduktu. Do karcz-
my chocby czlek i rad, to si¢ nie docisnie, dzie-
wki boki wyszturchaja. Nikomu juz takiej bie-
dy, jak mnie! Oj! poradzcie, poradzcie, kiedy
mozecie/ 4

»»CO0 tam tobie gapiu radzié¢,""
s»Nam tu wazniejsze sprawy mys$le¢ trzeba,
jakby ksigzy lepszymi zrobi¢. Bo pleban to
poty tylko dobry i taskawy na klecheg, poki sie
go boi. O! niech no mu wizyt¢ zapowiedza
biskupig, bedzie on si¢ najunizeniej mial do
mistrza z pro§bami. Zaraz szklanki, banki, kie-
liszki, polkwartowki pochowa, naktadzie na
stot ksiazek i dzban wody tylko postawi. Ze

rzekt ktos,

cmentarza precz pospedza konie, bydlo, gesi;
klesze kaze z ambony py! nawet pozmiatad,
ledwie ze dzwonow' nie umywa. W chrzciel-

nicy dziesi¢¢ razy wod¢ przemieni, kosci wko-
$nicy pouktada; pilnuje, zeby slomy na dzwon-
nicy nie bylto, sam oltarz ubierze, kropidta po-
naprawia, na zakrystya gdzie§ pozarzuca mo-
towidta, watki, magiownice, krosienka. Ty
za$§ mistrzu nie gadaj o tem, bede¢ ci taskaw.
I zlote gory obiecuje. Ale we dwa tygodnie
potem, gdzie tam! ujrzysz obiecanke za ca-
canke!""

— Postuchajcie no mnie, — wotal tym cza-
sem Prosper, —mam si¢ ja wam gorzko po-
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skarzy¢. Oto tak byto: w piatek szedlem zsa-
kiem do mostu po ryby, ali¢ postrzeglszy sak
ksi¢za gospodyni, zabiezy mi droge, i z przetakiem
do wody sobie ryby tapa¢. Ja do niej i pota-
jatem ja, ze mi zlo$¢ i psote wyrzadzata i ryby
straszyta, ona omal co mnie nozem nieprzebila,
ledwiem si¢ jej obronil. Dlugo$my si¢ szarpali,
az ksiadz, co tez sobie wlokiem niedaleko ryby
towil, postyszal. Ja do niego tagodnie, a on
do mnie od razu zkijem; wypadta i baba zate'm,
ta na mnie znowu pociskiem z zagrody. 1 coz
tu teraz robi¢ Waszmosciowie ? Wotatbym juz
pojs¢ precz, a do Kozakdéw przystaé, i pobic te
niecnoty. Juz pobi¢ to koniecznie musze, chocby
przyszto za pokut¢ i$¢ do Bozego grobu. —

Nikt nic na to nie odrzekl, bo niektérzy si¢
$mieli, inni gwarzyli. Szla kolej na Serafina,
ktory w krotkich stowach zamkngt mow ¢:

»Ja sobie kupi¢ zagon jaki. Zong¢ mam
prawda zta, ale ja tez bij¢. 4

»Ja pojde cho¢ do szewca stuzy¢," odezwat
si¢ nastgpny.

»»Ja cho¢ mam imi¢ Felix,44 rzekl trzeci,
»»njestem nadto nieszcze¢s$liwy. Wszak ci sig do
mnie wsze¢dzie dzieci przyznaja.44

Wesoly i rubaszny Marcin nastapil:

»»Czego wam u licha zle, ze si¢ wszyscy
skarzycie?"" zawotlal, ,,,pytajcie si¢ mnie, com
zawsze wesot 1 §piewam, czy 1 mnie tez zlota
dola na $wiecie. A jednak $piewam i nie za-
sepie¢ si¢, bo m; moja Kachna dodaje dobrej
mysli. Bodaj to zalecanki, to wesote zycie; na
co mi to wasze nabozenstwo! Dobre ono dla
starych; ja poki zyje, bede sie tylko zalecat.""

Ale wtem poskoczyt ku niemu sowizrzat i
poczal go hamowac.

— Aj Marcinie! co gadasz? Alboz to ty nie
widzisz, ze umrze¢ potrzeba, S$mier¢ zapasem,
a ty o zbawieniu nie myslisz? —

»»Daj mi pokdj ze swoja $miercia,"" rzekt
Marcin, ,,,,bo ci¢ naprawd¢ ozogiem chlapneg.""

»A jezeli tak, robze sobie co chcesz, a mnie
do$¢ na tern, zem ci¢ przestrzegl.4

Przyblizyt si¢ Andrzej zniecierpliwiony.

sJa widze," rzekl, ,ze tu z wami sprawy
dojs¢ niemozna; bajecie plotki, kazdy si¢ tylko
na swoja bied¢ skarzy. A juz ledwie na rok
grzywn¢ wyshtuze, jeszcze ztego musz¢ i kantora
wychowa¢. Ha! a co6z robi¢? tak Bog dal,
trzeba pokutowa¢ do czasu. Ja wam radzg:
siedzcie spokojnie, i me odchoddzcie kosciotow',
Pan Bog si¢ tez kiedy$ nad nami zmituje. Mo-
zna si¢ 1 zksigdzem zgodzié, kto zechce, i po-
stuzy¢ mu czasem lepiej, nizli si¢ panu najmo-
waé¢ zcepem. Radzmy bracia, jak si¢ popra-
wi¢ wzywocie, a Boég onas pomysli, bo sa mig-
dzy nami lotry', kuglarze, pijauice, i za nich
nas Pan Boég karze. A chcecie, zeby wam
lepiej byto, postanéwmy kary na zlych, i ob-
warujmy, zeby si¢ poprawili."

Oburzyto to i jakby wukiuio sasiada Fran-

ciszka, ktory wzigl mowe Andrzeja, za przy-
moéwisko do siebie i odpowiedzial mrugajac:

»nAle czy to nam kogo sadzi¢ i hamowad
i poprawia¢. Sam Pan Boég na $wiat nie dla
sprawiedliwych przyszedt, ale dla najwickszych
lotrow, 1 miedzy nimi wisiat na krzyzu i zni-
mi zyl, a jednak ich tak bardzo nie karat. Na
co to o tern mysle¢, chyba nas chcecie Jezuitami
porobié. 44

Ale drudzy przypadli,
przerywac.

»»C0 ty bajesz? zna¢ po tobie niecnotg.

i zaczeli mu mowe
"nn

—Lotrem si¢ by¢ nie godzi, zwlaszcza nam
stugom Bozym przy kosciele, trzeba da¢ dobry
przyktad. —

»Alboz niewiesz, jak Pan Boég totrow chlu-
stal biczem w koS$ciele. Trzebaby i ciebie po-
wrozem zacza¢ nawracacé, jak widac.4

»,No, no, a zatem koniec," krzyknal Chry-
stophorus; ,,powiedzielicie, co chcieli, i wszy-
stko dobrze. Laudabile totum, a zatem jes¢
si¢ juz chce."

snPrawda to,4¥ kazdy znas habet va-
cuum tupinum foramen, a za tern do$¢, i do
miski. 44

Lecz starszyzna zebrala si¢ jeszcze na osta-
teczna radg.

— StyszelisSmy,— rzek!l Valentinus, — wszy-
stkie wasze skargi. Prawda to, ze ucisk, ale
dla tego ko$ciotdow opuszczaé niepotrzeba. Siedz-
cie tylko cicho, nieczyncie ecksces6w, nieucz¢sz-
czajcie do karczem, nie ktuécie si¢ zksigzmi.

To potrzeba wuchwali¢ i wydrukowaé. Niema
tylko czem drukarza optaci¢.—
,Damy mu,#4 przerwal drugi, ,kazdy po

kielbasie na kolend¢, a begdzie ich mial parg
fas i bedzie mu dosc.4

A zatem siedli star$i,
klechoéw spisali:

i takie ustawy dla

Ustawy walnego synodu liSccliow
podgorshieli.

1. Uchwalony poboér na potrzebg pospolita
od klechow7po groszu, a od kantora po pol grosza.

2. Zakazujemy klechom uczy¢ dzieci gram-
matyki i §piewu, zeby nie byly medrsze od nas
i na staro$¢ nas ze szko6l nie wycisneli.

3. Aby zaden klecha za

stuzyt.
4. Aby zaden nie sluzyl za dwana$cie i za

pietnascie groszy myta, tylko najmniej po kopie
za kwartal, oprécz legumin.

5. Zheretyki aby si¢ zaden nie wazyl dy-
sputowa¢ o wiarg.

6. Aby zaden nie porzucat ksiedza, pokiby
kucharce ksi¢zej nie wyrzadzit zlosci, bo choé
iai dany godny urzad, ale na nieszczg¢$cie nasze.

7. Aby klecha albo kantor nie bywat w karcz-
mie na biesiadzie, dla zgorszenia ludu prostego,

klerykaturg nie
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a ile razy by byt, tyle groszy winy da do
skarbu. <

8. Z or¢zem zelaznym aby nikt nie chodzil,
tylko zlaska, a zkijcem za pasem.

9. Po huzarsku, po kozacku, albo w kurcie,
aby nikt nie chodzil, pod kar¢, zeby w krako-
wskiej zamkowej butami miedzy dziady jedne
noc przelezal, stanie to mu za kurtg.

10. Rtoby u koszuli mial wyszywany pstro
koinierz (oprécz koronkéw), ma za karg sie-
dzie¢ u §. Giertrudy na wale w kunie
jeden.

11. Ktoby pil albo tancowal we wstepna
$rod¢, gdy mu bedzie dowiedziono, ma za kare
obej$¢ pigédziesiat kos$ciotdéw krakowskich, na-
sypawszy tatarki w trzewiki, pod bose nogi.

12. Ktoren gra w karty, odja¢ mu pol myta,
i da¢ do kosciota na ksiggi, a on niech si¢g wy-
grang kontentuje.

13. Ktoryby Cisioianus nie umial, Ter
trini, Alleluja, Dorsa eorum, nie ma by¢
klecha.

14. Ktoby wgraduale podpisal text inny pod
noéty, grosz do karbony da.

15. Ktoby antyfony, albo $piewy choratlowe
do swego koSciota przepisywal =z innego, da
groszy pigtnascie do karbony.

16. Ktoby zebral maki
grosz winy.

17. Aby si¢ zaden nie wazyt czarownikom
dawra¢ zkoS$ciota wosku, strzepkéw, wody chrzciel-
nej, mchu zdachu, kos$ci trupich, rdzy ze dzwo-
noéw , oprocz wody $wieconej, kropidia i ziela
Bylicy, bo tamtych rzeczy uzywaja na zle, na
zepsucie dobytku, na poklocenie malzenstw,
osypywanie dziewek i mtodziencow. Takze
stuly do opasywania si¢ brzemiennym nie godzi
si¢ dawaé, ani w chrzcielnicy przegladaé si¢ od
zottaczki.

18. Clericus clericum non decimal. Klechy
umartego brata powinni pochowa¢ bez pienigdzy.

19. In morta.lt peccato nemo audeat intrare
ecclesiam, atque pnblicm peccator, publice
poeniteat.

dzien

do kosciota, da

20. Ktoby si¢ nie spowiadat o Wielkiejnocy,
ma by¢ wylaczony zmiedzy nas, wyjawszy wa-
zne przyczyny.

21. Aby zaden ani z kucharka ksi¢zg, ani
zdziewka stuzacag si¢ nie zenil, sub poena in-
dignationis Dei Omnipotentis.

22. Czas odstawania i przystawania ma bj¢
wedle umowy, najlepiej na wielkanocna nie-
dziele po nieszporze. A ktérzyby si¢ godzili o
§. Michale, maja $piewaé¢ msza tam, gdzie
przystaja.

23. Co si¢ tycze petycyi, do tej ksigdz za-
dnego nie ma prawa, bo to nasza jalmuzna, krom
zaptaty nalezna.

24. Aby nikt nie odstawal bez $wiadectwa,
ani bez niego bywatl przyjetym.
Omelno, dnia 21. Pazdziernika 1839.
J. J. Kraszewski.

Do Przyjaciél.

Mowcie tez czasem o mnie, moi przyjaciele,
Kiedy mnie juz nie bg¢dzie ws'rod waszego grona,
Gdy mi $mier¢ zimne loze w grobowcu us'ciele.
Mowcie! niech pami¢g¢ o mnie poérod was nie skona.

Wszak moje cale zycie na tym ng¢dznym Swiecie,
Byto walka zazarta przeciw i za ludzi —

Walczac, mitodci ku wam nie zrzeklem si¢ przecie,
Niechzez wigc ona u was wspolczucia obudzi.

A kiedy pograzeni wposgpnem dumaniu
Wyjdziecie btadzi¢ sobie na pusty manowiec,
Znajdujac ulge sercu w cichej lzy wylaniu,

IdZcie, o bracia! na moj ja wyla¢ grobowiec.

Idzcie ! a tz¢ wylaWszy, postuchajcie chwilg
Tej piosnki, ktora nucag mi drzewa cmentarza;

To moja piosnka wieje na mojej mogile,—

Pojm’cie ja! niech ja duch wasz na wieki powtarza!

Przewodnik rolniczo-przemyslowy

krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiggarniach krajowych i zagranicznych

« Z koncem roku siédmego istnienia Przyjaciela ludu,
S taskawych Czytelnikdow, aby wcze$nie w najblizszych sobie krdél. urzedach pocztowych, lub

ksiegarniach, przypadajaca na nastepujgce pdirocze prenumerate, w kwocie 1 tal. 15 sgr.
(9 zlp.), wczesnie zlozyé¢ raczyli, niechcgc doznaé przerwy w odbieraniu co tydzien regu-
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